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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2020/2015
z dnia 21 sierpnia 2020 r.

okreslajace szczegély realizacji obowigzku wyladunku w odniesieniu do niektérych polowoéw
w wodach zachodnich na lata 2021-2023

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/472 z dnia 19 marca 2019 r. ustanawiajace
wieloletni plan gospodarowania stadami potawianymi w wodach zachodnich i wodach z nimi sasiadujacych oraz poto-
wami eksploatujgcymi te stada, zmieniajgce rozporzadzenia (UE) 2016/1139 i (UE) 2018/973 oraz uchylajace rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 811/2004, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007 i (WE) nr 1300/2008 (),
w szczegblnosci jego art. 13,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 () ma na celu stopniowe wyeliminowanie
odrzutéw we wszystkich rodzajach unijnych polowéw poprzez wprowadzenie obowiazku wyladunku w odniesieniu
do potowdéw gatunkéw podlegajgcych limitom potowowym.

(2) W art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 przewidziano przyjecie planéw wieloletnich zawierajacych $rodki
ochronne w odniesieniu do potowéw niektérych stad na danym obszarze geograficznym.

(3)  Takie plany wieloletnie zawierajg szczegdly realizacji obowigzku wyladunku i mogg upowaznia¢ Komisje do doktad-
niejszego okreslenia tych szczegétéw na podstawie wspdlnych rekomendacji opracowanych przez pafistwa czton-
kowskie.

(4) W rozporzadzeniu (UE) 2019/472 ustanowiono wieloletni plan gospodarowania stadami potawianymi w wodach
zachodnich oraz potowami eksploatujgcymi te stada. Art. 13 tego rozporzadzenia uprawnia Komisje do przyjmowa-
nia aktéw delegowanych uzupelniajacych to rozporzadzenie poprzez okreslenie szczegétéw obowigzku wyladunku
w odniesieniu do wszystkich stad gatunkéw w wodach zachodnich, do ktérych ma zastosowanie obowiazek wyta-
dunku na podstawie art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, jak przewidziano w art. 15 ust. 5 lit. a)—e)
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, na podstawie wspdlnych rekomendacji opracowanych przez panstwa czton-
kowskie.

(5) W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2019/2239 (%) okreslono szczegdly realizacji obowiazku wyladunku
w odniesieniu do niektérych potowéw dennych w wodach pétnocno-zachodnich na lata 2020-2021, w nastgpstwie
wspolnej rekomendacji przedlozonej przez Belgie, Hiszpanie, Francje, Irlandig, Niderlandy i Zjednoczone Kréle-
stwo (%), ktore maja bezposredni interes w zarzadzaniu ryboléwstwem w wodach pénocno-zachodnich.

(6)  Po zasiggnieciu opinii Komitetu Doradczego ds. Wéd Péinocno-Zachodnich oraz Komitetu Doradczego ds. Zaso-
béw Pelagicznych Belgia, Hiszpania, Francja, Irlandia i Niderlandy przedstawily Komisji w dniu 5 maja 2020 r.
wspdlng rekomendacje dotyczacg planu w zakresie odrzutéw w odniesieniu do polowéw niektérych gatunkéw
w wodach péinocno-zachodnich na lata 2021-2023. Panistwa czlonkowskie dokonaly przegladu wspélnej reko-
mendacji dnia 29 lipca 2020 r.

(7) W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2019/2237 (%) okreslono szczegdly realizacji obowiazku wyladunku
w odniesieniu do niekt6rych polowéw dennych w wodach potudniowo-zachodnich na lata 2020-2021, w nastep-
stwie wspolnej rekomendacji przedlozonej przez Belgie, Hiszpanig, Francje, Niderlandy i Portugalig, ktére maja bez-
posredni interes w zarzadzaniu ryboléwstwem w wodach poludniowo-zachodnich.

() Dz.U.L832z25.3.2019,s. 1.

(% Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wsp6lnej polityki rybotow-
stwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 23712002 i (WE) nr 6392004 oraz decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, 5. 22).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2239 z dnia 1 paZdziernika 2019 r. okreslajace szczegdly realizacji obowigzku wyta-
dunku w odniesieniu do niektérych potowéw dennych w wodach péinocno-zachodnich na lata 2020-2021 (Dz.U. L 336
2 30.12.2019, s. 47).

(*) Zjednoczone Krélestwo nie jest paristwem cztonkowskim od dnia 1 lutego 2020 r.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2237 z dnia 1 pazdziernika 2019 r. okreSlajace szczegdly obowigzku wytadunku
w odniesieniu do niektérych polowéw gatunkéw dennych w wodach potudniowo-zachodnich na okres 2020-2021 (Dz.U. L 336
230.12.2019, s. 26).
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(8)  Po zasiggnieciu opinii Komitetu Doradczego ds. Wéd Potudniowo-Zachodnich oraz Komitetu Doradczego ds. Zaso-
béw Pelagicznych w dniu 24 kwietnia 2020 r. Belgia, Hiszpania, Francja, Niderlandy i Portugalia przedstawity Komi-
sji w dniu 5 maja 2020 r. wsp6lng rekomendacje dotyczaca planu w zakresie odrzutéw w odniesieniu do potowdw
niektérych gatunkéw w wodach potudniowo-zachodnich na lata 2021-2023. Panstwa czlonkowskie dokonaly
przegladu wsp6lnej rekomendacji dnia 16 lipca 2020 r.

(9)  Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybotéwstwa (,STECF”) (°) zweryfikowal opinie naukowe otrzy-
mane od wlasciwych podmiotéw naukowych. Komisja przedstawila przedmiotowe $rodki grupie ekspertéow sklada-
jacej si¢ z przedstawicieli pafistw czlonkowskich podczas posiedzenia, ktére odbylo si¢ w dniu 28 lipca 2020 r.
i w ktérym Parlament Europejski uczestniczyt w charakterze obserwatora.

(10) Zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 Komisja przeanalizowala zaréwno oceng STECF, jak i potrzebe
zapewnienia przez panstwa czlonkowskie pelnej realizacji obowiazku wyladunku. W kilku przypadkach przedsta-
wiono nowe dowody, ale STECF uznal, ze wymagana jest poprawa jakosci przekazywanych informacji. W takich
przypadkach nalezy przyznawa¢ tymczasowe wylaczenia. Dzigki dalszemu prowadzeniu dziatalnosci polowowej
usprawniony zostanie proces gromadzenia danych i zastrzezenia STECF zostang uwzglednione.

(11) Regionalne grupy panstw czlonkowskim oparly wigkszo$¢ swoich wnioskéw o wylaczenie de minimis na potencjal-
nym wzroScie kosztéw w wyniku postepowania z niezamierzonymi polowami. Poprawila si¢ jako§¢ informacji
w tym zakresie przekazywanych przez panstwa czlonkowskie. STECF zauwaza jednak, ze wcigz konieczne jest
usprawnienie procesu gromadzenia danych i ze w celu zmniejszenia poziomu niezamierzonych potowéw prioryte-
tem powinna by¢ poprawa selektywnosci. W takich przypadkach wylaczenia nalezy zatem przyznawac na zasadzie
indywidualnej na okres 1 roku lub 2 lat. Paristwa cztonkowskie powinny przedstawi¢ dodatkowe dane pochodzace
z trwajacych do$wiadczen i badan naukowych.

(12) W odniesieniu do wéd péinocno-zachodnich powinny mie¢ zastosowanie ponizsze wylaczenia z obowigzku wyla-
dunku z uwagi na wysoka przezywalnos¢.

(13) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przewidziano wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym
mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, w odniesieniu do homarca zlowionego przy uzyciu
wiecierzy, putapek lub koszy w podobszarach Migdzynarodowej Rady Badan Morza (,ICES”) 6 i 7. Panstwa czlon-
kowskie zwrocily si¢ o dalsze stosowanie tego wylgczenia. STECF przeanalizowal dowody przedstawione przez pan-
stwa czlonkowskie w poprzednich latach i stwierdzit (), ze wylaczenie jest uzasadnione. Biorgc pod uwage fakt, ze
okolicznosci nie ulegly zmianie, nalezy utrzymac to wylaczenie.

(14) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przewidziano wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesie-
niu do homarca zlowionego przy uzyciu wlokéw dennych o rozmiarze oczek sieci wynoszacym co najmniej
100 mm i w odniesieniu do homarca ztowionego przy uzyciu wlokéw dennych o rozmiarze oczek sieci wynoszg-
cym 70-99 mm, w polgczeniu z wariantami narzedzi selektywnych (potowy TR1 i TR2), w podobszarze ICES 7.
Panistwa czlonkowskie zwrécily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. W ubieglych latach STECF dokonal prze-
gladu dowodoéw przedstawionych przez pafistwa cztonkowskie i stwierdzit (%), ze badanie dotyczace przezywalnosci
przeprowadzone przy uzyciu wlokéw Seltra dostarczylo wystarczajacych danych, ale ze ogdlny wplyw na eksten-
sywne polowy homarca przy uzyciu innych narzedzi polowowych nadal jest trudno ocenié¢. STECF stwierdzil, ze
przy zalozeniu, iz stosunkowo wysoki wskaznik przezywalnosci sprawdza si¢ w stosunku do wszystkich narzedzi
polowowych, oznacza to stosunkowo niski wskaznik odrzutéw w tym rodzaju potowéw. Biorac pod uwage fakt, ze
okolicznosci nie ulegly zmianie, nalezy zatem utrzymac to wylaczenie z uwzglednieniem specyfiki narzedzi dla
strefy ochrony w Morzu Celtyckim i Morza Irlandzkiego.

(15) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przewidziano wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesie-
niu do homarca ztowionego w rejonie ICES 6a, w odlegtosci do dwunastu mil morskich od brzegu, przy uzyciu wlo-
kéw rozpornicowych o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-110 mm. Panistwa cztonkowskie zwrdcily si¢ o dal-
sze stosowanie tego wylaczenia. STECF przeanalizowal dowody przedstawione przez panstwa czlonkowskie
w poprzednich latach i stwierdzit (°), ze badanie dotyczace przezywalnosci jest miarodajne i wykazuje stosunkowo
wysoki wskaznik przezywalnosci. Biorac pod uwage fakt, ze okolicznosci nie ulegly zmianie, nalezy utrzyma¢ to
wylaczenie.

(16) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przewidziano wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesie-
niu do osobnikéw soli ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony (,MCRS”), zlowionych przy
uzyciu wlokéw rozpornicowych o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-99 mm, w rejonie ICES 7d w obrebie
szesciu mil morskich od linii brzegu i poza okreslonymi obszarami dojrzewania narybku. Paistwa cztonkowskie
zwrdcily sie o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF przeanalizowal w poprzednich latach dowody przedsta-
wione przez panstwa czlonkowskie i stwierdzit (%), Ze sg one wystarczajace. Biorac pod uwagg fakt, ze okolicznosci
nie ulegly zmianie, nalezy zatem utrzymac to wylaczenie.

%) https:/[stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
") https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
:[[stecf jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
[[stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/|STECF+PLEN+18-02.pdf

) https:|[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
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(17) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przewidziano wylaczenie z uwagi na przezywalnos¢ w odniesie-

niu do rajoksztattnych ztowionych przy uzyciu wszelkich narzedzi w podobszarach ICES 6 i 7. Paristwa cztonkow-
skie zwrécily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF przeanalizowal nowe dowody przedstawione przez
panstwa czlonkowskie i stwierdzil ('), Ze przezywalno$¢ rézni si¢ w zaleznosci od gatunku i fowiska. STECF zauwa-
zyl, Ze prowadzone s3 projekty, ktére powinny dostarczy¢ uzytecznych informacji na temat tego wylaczenia. Wnio-
sek ten ma zastosowanie do rai dwuplamej (Leucoraja naevus). STECF zauwazyl, ze dowody wskazywaly na nizsze
wskazniki przezywalnosci dotyczace rai dwuplamej. Pafistwa czlonkowskie powinny jak najszybciej, a w kazdym
razie nie pozniej niz dnia 1 maja kazdego roku, przedstawi¢ dodatkowe informacje naukowe pochodzace z tych
badan.

(18) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przyznano wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu

(20)

(21)

(22)

do gladzicy, ztowionej w rejonach ICES 7a-7k, przez statki uzywajace wlokow rozprzowych, o maksymalnej mocy
silnika 221 kW, o maksymalnej dtugosci 24 metréw, dokonujace potowdéw w odleglosci do 12 mil morskich od
brzegu oraz przy zaciaggach nieprzekraczajacych 90 minut i przez statki uzywajace wlokéw rozprzowych, o mocy
silnika ponad 221 kW, stosujace ling separatora kamieni lub panel uwalniania zanieczyszczen dennych. Paristwa
cztonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylgczenia. STECF przeanalizowal nowe dowody przedstawione
przez panstwa czlonkowskie i stwierdzit (%), ze szacunki przezywalno$ci w odrzutach rdznig si¢ w zaleznosci od
rejsu i ze dowody w przypadku rejondw ICES 7h, 7j i 7k sa niewystarczajace. W tych okolicznosciach wylaczenie
nalezy utrzyma¢ w mocy tylko w odniesieniu do gladzicy w rejonach ICES 7a—7g. Zainteresowane pafistwa czlon-
kowskie powinny jak najszybciej, a w kazdym razie nie p6Zniej niz dnia 1 maja kazdego roku, przedstawic stosowne
dowody. Komisja zauwaza rowniez, ze pafistwa cztonkowskie zobowigzaly si¢ we wsp6lnej rekomendacji do przed-
tozenia wraz z kolejnym sprawozdaniem rocznym do dnia 1 maja 2021 r. terminu zakonczenia ustalonego planu
dzialania.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przewidziano wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesie-
niu do gladzicy zlowionej przy uzyciu drygawic lub wlokéw rozpornicowych w rejonach ICES 7d-7g. Panstwa
cztonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF przeanalizowal dowody przedstawione
przez pafstwa cztonkowskie w poprzednich latach i stwierdzit (), Ze badanie dotyczace przezywalnosci jest miaro-
dajne i wykazuje stosunkowo wysoki wskaznik przezywalnosci. Biorgc pod uwage fakt, ze okolicznosci nie ulegly
zmianie, nalezy zatem utrzymac to wylaczenie.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przyznano wylaczenie z uwagi na przezywalnos$¢ w odniesieniu
do gladzicy ztowionej przy uzyciu niewod6éw dunskich w rejonie ICES 7d. Pafistwa cztonkowskie zwrdcily si¢ o dal-
sze stosowanie tego wylaczenia. STECF przeanalizowal w poprzednich latach dowody przedstawione przez panistwa
cztonkowskie i stwierdzit (%), ze dane z badania dotyczacego wskaznikow przezywalnosci sg wiarygodne i pozwalaja
na miarodajne szacunki dotyczace przezywalnosci w odniesieniu do tego rodzaju potowdw. Biorac pod uwage fakt,
ze okolicznosci nie ulegly zmianie, nalezy zatem utrzymac to wylaczenie.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przewidziano wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesie-
niu do gatunkéw zlowionych przy uzyciu wiecierzy, pulapek i koszy w wodach péinocno-zachodnich (podobszary
ICES 5, 6 1 7). Panistwa czlonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. Paristwa czlonkowskie przed-
stawily dowody naukowe w celu wykazania wysokich wskaznikéw przezywalnosci w odrzutach gatunkéw polawia-
nych w tym rodzaju polowéw. STECF przeanalizowal dowody przedstawione w poprzednich latach i stwierdzit (*%),
ze przezywalno$¢ w odrzutach gatunkéw polawianych za pomoca pulapek i wigcierzy moze by¢ znaczna. Biorac
pod uwage fakt, ze okolicznosci nie ulegly zmianie, nalezy zatem utrzymacé to wylaczenie.

W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) nr 1393/2014 (%) przewidziano wylaczenie z uwagi na przezywal-
no$¢ w odniesieniu do makreli i ledzia atlantyckiego zlowionych przy uzyciu okreznic w podobszarze ICES 6
w przypadku spelnienia okreslonych warunkéw. Pafistwa cztonkowskie zwrécily si¢ o dalsze stosowanie tego wyla-
czenia. STECF dokonal przegladu dowodéw potwierdzajacych w poprzednich latach i stwierdzit (), ze wskazniki
przezywalnosci zaleza od czasu trwania zatloczenia i od zageszczenia ryb w sieci, ktore sg zwykle w tych polowach
ograniczone. Zakladajac, iz wyniki badania przezywalnosci sa reprezentatywne dla wskaznikéw przezywalnosci
w komercyjnych operacjach potowowych, odsetek uwolnionych makreli pozostajacych przy zyciu bedzie prawdo-
podobnie wynosil okolo 70 %. Gestosci zarybienia beda tez nizsze niz gestos¢, przy ktdrej zaobserwowano wzrost
$miertelnosci $ledzia atlantyckiego. Biorac pod uwage fakt, ze okolicznosci nie ulegly zmianie, nalezy zatem utrzy-
mac to wylaczenie w niniejszym rozporzadzeniu.

https:|[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf
https:/[stecf.jrc.ec.europa.ecu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf
https:/[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1393/2014 z dnia 20 paZzdziernika 2014 r. ustanawiajace plan w zakresie odrzutéw
w odniesieniu do niekt6rych polowéw pelagicznych na wodach péinocno-zachodnich (Dz.U. L 370 z 30.12.2014, s. 25).

https:|[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/812327[STECF+PLEN+14-02.pdf
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(23) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) nr 1393/2014 przewidziano wylaczenie z uwagi na przezywalnos¢ w odnie-
sieniu do makreli i §ledzia atlantyckiego zlowionych w polowach sieciami pierScieniowymi ukierunkowanych na
gatunki pelagiczne nieobjete kwotami w rejonach ICES 7e i 7f. Pafistwa cztonkowskie zwrécily si¢ o dalsze stosowa-
nie tego wylaczenia. STECF dokonal przegladu dowodéw przedstawionych przez panstwa cztonkowskie w poprzed-
nich latach i stwierdzit (**), ze wskazniki przezywalnosci sg prawdopodobnie zblizone do wskaznikéw przezywal-
noSci w przypadku polowdéw przy uzyciu okreznicy i ze dowody potwierdzajace sa podobne do dowodéw
uzasadniajgcych inne wylaczenia zawarte w poprzednich planach w zakresie odrzutéw. Biorac pod uwage fakt, ze
okolicznosci nie ulegly zmianie, nalezy zatem utrzymac to wylaczenie.

(24) W odniesieniu do wod potudniowo-zachodnich powinny mieé¢ zastosowanie ponizsze wylaczenia z obowiazku
wyladunku z uwagi na wysoka przezywalnos¢.

(25) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2237 przewidziano wylaczenie z obowigzku wyladunku w odniesieniu
do homarca zlowionego wlokami dennymi w podobszarach ICES 8 i 9 oraz w odniesieniu do morlesza bogara zlo-
wionego tradycyjnym narzedziem polowowym ,voracera” w rejonie ICES 9a. Pafistwa czlonkowskie zwrdcily sie
o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit wylaczenie dotyczace homarca w poprzednich latach i stwier-
dzit (%), ze dowody sa solidne. Jezeli chodzi o morlesza bogara, STECF stwierdzil w poprzednich ocenach (¥), ze
badania dostarczyly racjonalnie uzasadnionych dowodéw naukowych potwierdzajacych przezywalno$¢ morlesza
bogara. Biorgc pod uwage fakt, ze okolicznosci nie ulegly zmianie, nalezy zatem utrzymac obydwa te wylaczenia.

(26) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2237 przewidziano wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesie-
niu do rajoksztattnych ztowionych przy uzyciu wszelkich narzedzi w podobszarach ICES 8 i 9. Pafistwa czlonkow-
skie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia i przedstawily nowe dowody. STECF stwierdzit ('), Ze podjeto
znaczne starania na rzecz wyeliminowania luk w danych, a szereg projektow wciaz jest w toku. Potrzebne sg jednak
usprawnienia w zakresie gromadzenia danych. Pafistwa cztonkowskie majace bezposredni interes w zarzadzaniu
powinny jak najszybciej, a w kazdym razie nie p6Zniej niz dnia 1 maja 2022 r., przedstawi¢ dodatkowe dowody
naukowe pochodzace z trwajacych projektéw. Nalezy zatem utrzymac to wylgczenie w mocy.

(27) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2237 przyznano wylaczenie w odniesieniu do rai dwuplamej polawianej
przy uzyciu drygawic w podobszarach ICES 8 i 9 oraz w odniesieniu do rai dwuplamej polawianej przy uzyciu wlo-
kéw dennych w podobszarze ICES 8. Panistwa cztonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylgczenia i przed-
stawily nowe dowody. STECF przeanalizowal dowody i stwierdzil (%), ze podjeto znaczne starania na rzecz wyelimi-
nowania luk w danych, a znaczna liczba projektéw jest w toku. Potrzebne s jednak usprawnienia w zakresie
gromadzenia danych. Biorgc pod uwage, ze w przeszlosci wskazniki przezywalnosci w przypadku rai dwuplamej oka-
zaly si¢ nizsze niz w przypadku innych rajoksztattnych, nalezy utrzymaé wylaczenie w odniesieniu do rai dwuplamej
polawianej przy uzyciu drygawic w podobszarach ICES 8 i 9 do dnia 31 grudnia 2022 r., a w odniesieniu do rai dwu-
plamej polawianej przy uzyciu wlokéw dennych w podobszarze ICES 8 do dnia 31 grudnia 2021 r. Pafistwa czlon-
kowskie powinny jak najszybciej przedstawi¢ dodatkowe informacje naukowe pochodzgce z trwajacych projektow.

(28) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2237 przewidziano wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesie-
niu do morlesza bogara ztowionego tradycyjnym narzedziem polowowym ,voracera” w rejonie ICES 9a oraz przy
uzyciu hakow i lin w podobszarach ICES 8 i 10 oraz w rejonie ICES 9a. Panstwa czlonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze
stosowanie tego wylaczenia i przedstawily nowe dowody. Potrzebne sg jednak usprawnienia w zakresie gromadzenia
danych. STECF zauwazyt (¥), ze nie zrealizowano szeregu projektéw dotyczacych przezywalnosci planowanych na
lata 2019-2020 ze wzgledu na ograniczenia w pozyskiwaniu materialu. Wylaczenie mozna przyzna¢ do dnia 31
grudnia 2022 r. Pafistwa cztonkowskie majace bezposredni interes w zarzadzaniu powinny jak najszybciej, a w kaz-
dym razie nie pdézniej niz do dnia 1 maja 2022 r., przedstawi¢ dodatkowe informacje naukowe uzasadniajace to
wylaczenie.

(29) W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) nr 1394/2014 (*) przewidziano wylaczenie z uwagi na wysoka prze-
zywalno$¢ w odniesieniu do sardeli europejskiej, ostrobokéw i makreli ztowionych w tradycyjnym todziowym rybo-
towstwie przybrzeznym, pod warunkiem ze sie¢ nie zostanie w pelni wybrana na poklad. Panistwa czlonkowskie
zwrdcily sie o dalsze stosowanie tego wylaczenia i przedstawily nowe dowody. STECF zauwazyt (¥), ze dowody wyka-
zujg wysokie wskazniki przezywalnosci w przypadku sardeli europejskiej, ostrobokéw i makreli w sytuacji, gdy od
chwili znalezienia si¢ ryb w zatloczonej sieci do momentu ich uwolnienia mija mniej niz 5 minut, co stanowi szaco-
wany czas trwania zatloczenia w rzeczywistych warunkach polowowych. Nalezy zatem utrzymac to wylgczenie.

(") https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1710831/STECF+17-08+-+Evaluation+of+LO+joint+recommendations.pdf/
d7110d8a-c4da-498¢c-8b30-98d0b5c2fc22

(**) https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1710831/STECF+17-08+-+Evaluation+of+LO+joint+recommendations.pdf

(*) https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2124128/STECF+18-06+-+Evaluation+of+LO+joint+recommendations.pdf

(") https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+)Rs+LO+and+TM+Reg.pdf

(*) https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+]Rs+LO+and+TM+Reg.pdf

(*’) https:/[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+]Rs+LO+and+TM+Reg.pdf

(* Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1394/2014 z dnia 20 paZdziernika 2014 r. ustanawiajace plan w zakresie odrzutéw
w odniesieniu do niektérych polowéw pelagicznych na wodach potudniowo-zachodnich (Dz.U. L 370 z 30.12.2014, s. 31).

(*) https:/[stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+]JRs+LO+and+TM+Reg.pdf


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1710831/STECF+17-08+-+Evaluation+of+LO+joint+recommendations.pdf/d7110d8a-c4da-498c-8b30-98d0b5c2fc22
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1710831/STECF+17-08+-+Evaluation+of+LO+joint+recommendations.pdf/d7110d8a-c4da-498c-8b30-98d0b5c2fc22
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1710831/STECF+17-08+-+Evaluation+of+LO+joint+recommendations.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2124128/STECF+18-06+-+Evaluation+of+LO+joint+recommendations.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf
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(30) W odniesieniu do wdd péinocno-zachodnich powinny mie¢ zastosowanie ponizsze wylaczenia de minimis z obo-
wigzku wyladunku.

(31) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przewidziano wylaczenia de minimis z obowiazku wyladunku
w odniesieniu do niektorych rodzajéw rybotéwstwa. Pafistwa cztonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego
wylaczenia. W ubieglych latach STECF dokonat przegladu dowodéw przedstawionych przez panstwa cztonkowskie
i stwierdzit (*), ze zawieraly one uzasadnione argumenty wykazujace nieproporcjonalne koszty postepowania z nie-
zamierzonymi polowami. Biorac pod uwage, ze okolicznosci nie ulegly zmianie, nalezy kontynuowaé stosowanie
wylaczen de minimis w odniesieniu do:

— witlinka zlowionego przez statki uzywajace wlokéw dennych i niewodéw o rozmiarze oczek sieci rownym
co najmniej 80 mm (OTB, OTT, OT, PTB, PT, SSC, SDN, SPR, SX, SV, TBN, TBS, TB, TX), wlokéw pelagicz-
nych (OTM i PTM) oraz wlokéw rozprzowych (BTT) o rozmiarze oczek sieci wynoszagcym 80-119 mm
(BT2), w rejonach ICES 7b-7k.

Wrylaczenie okre§lone w tym tiret ma zastosowanie do grudnia 2021 r., bioragc pod uwage ogélne obserwacje
STECF dotyczace ogdlnego stanu ochrony witlinka w podobszarach ICES 7b-7k. Zainteresowane panstwa
cztonkowskie powinny przedstawi¢ dodatkowe informacje na temat skladu polowéw nie pdzniej niz dnia
1 maja 2021 r,,

— soli ztowionej przez statki uzywajace drygawic i sieci skrzelowych do potowu soli w rejonach ICES 7d-7g,

— soli zlowionej przez statki uzywajace narzedzi TBB o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm i o zwigk-
szonej selektywnosci (panel flamandzki), w rejonach ICES 7d-7h.

(32) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace plamiaka ztowio-
nego przez statki uzywajace wlokéw dennych o rozmiarze oczek sieci co najmniej 80 mm w rejonach ICES 7b, 7¢
i 7e-7k. Panstwa czlonkowskie zwrdcily sie o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF (¥) zweryfikowal nowe
dowody przedstawione przez panstwa czlonkowskie i stwierdzil, ze plamiak jest gatunkiem dlawigcym wysokiego
ryzyka na tym obszarze. STECF zauwazyt jednak rowniez, Ze zasoby dorsza atlantyckiego i witlinka w Morzu Celtyc-
kim sa w znacznym stopniu uszczuplone, i zalecit ograniczenie poziomu niezamierzonych polowdéw tych gatunkéw.
Mozna zatem przyznaé wylaczenie w odniesieniu do wlokéw dennych o rozmiarze oczek sieci réwnym co najmniej
100 mm i niewod6w oraz z wyjatkiem wlokéw rozprzowych i ukierunkowanych potowéw homarca; w odniesieniu
do statkéw polawiajacych homarca, wykorzystujacych sieci o rozmiarze oczek wynoszacym co najmniej 80 mm —
w przypadku ukierunkowanych polow6éw homarca; oraz w odniesieniu do wlokéw rozprzowych o rozmiarze
oczek sieci wynoszacym co najmniej 80 mm z panelem flamandzkim. Wylaczenie to nalezy utrzymaé do dnia
31 grudnia 2022 1.

(33) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przyznano wylaczenie de minimis w odniesieniu do polowdéw
wielogatunkowych dennych prowadzonych przez statki prowadzace ukierunkowane polowy garneli i przy uzyciu
wlokéw rozprzowych w rejonie ICES 7a. Panstwa cztonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia.
W ubieglych latach STECF dokonal przegladu dowodéw przedstawionych przez panstwa cztonkowskie i stwier-
dzil (*), ze wylaczenie dotyczace tego rodzaju polowdw jest dobrze udokumentowane na Morzu Pélnocnym i ze
prawdopodobne jest, iz potowy na Morzu Péinocnym sg reprezentatywne dla polowéw na Morzu Irlandzkim. Bio-
rac pod uwage fakt, ze okolicznosci nie ulegly zmianie, nalezy utrzymac to wylaczenie.

(34) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przyznano wylaczenie de minimis w odniesieniu do kaprosza zlo-
wionego przez statki uzywajace wlokoéw dennych w rejonach ICES 7b, 7c i 7f-7k. Pafistwa czlonkowskie zwrdcily
si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF dokonat przegladu nowych danych przedstawionych przez panistwa
czlonkowskie i stwierdzit (), ze istnieja dowody potwierdzajace zwigkszone koszty zwigzane z postepowaniem
z niezamierzonymi polowami oraz ich przechowywaniem na odno$nych towiskach. Priorytetem powinna by¢ jed-
nak poprawa selektywnosci. Wylaczenie to nalezy utrzymaé do dnia 31 grudnia 2022 r. Zainteresowane pafistwa
cztonkowskie powinny jak najszybciej, a w kazdym razie nie pézZniej niz do maja 2022 r., przekazaé¢ dodatkowe
dowody uzasadniajgce to wylaczenie.

(35) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przyznano wylaczenie de minimis w odniesieniu do smuklicy
o wielkosci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, ztowionej przez statki uzywajace wlokéw
rozprzowych o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm w podobszarze ICES 7 oraz przez statki uzywajace
wlokéw dennych pod okreslonymi warunkami. Pafistwa cztonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylg-
czenia. STECF przeanalizowal nowe dane przedstawione przez pafistwa czltonkowskie i stwierdzit (*%), Ze istnieja
przestanki wskazujace na dodatkowe koszty zwigzane z postepowaniem z niezamierzonymi potowami. Wylaczenie
nalezy utrzyma¢ w mocy przez dwa lata z uwzglednieniem dodatkowych specyfikacji, aby umozliwi¢ przeprowa-
dzenie dodatkowego procesu gromadzenia danych. Zainteresowane panstwa cztonkowskie powinny jak najszybciej,
a w kazdym razie nie p6zniej niz w maju 2021 r., przekaza¢ dodatkowe dowody uzasadniajace to wylaczenie.

(*) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
(*') https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+)Rs+LO+and+TM+Reg.pdf
(*) https:/[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
(*) https:/[stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval +]JRs+LO+and+TM+Reg.pdf
(**) https:/[stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+]JRs+LO+and+TM+Reg.pdf


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf
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(36) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przyznano wylaczenie de minimis w odniesieniu do soli ztowionej
przez statki stosujace woki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm i o zwigkszonej selektyw-
nosci (panel flamandzki) w rejonach ICES 7a, 7j i 7k. Pafistwa czlonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego
wylaczenia. STECF przeanalizowal nowe dowody przedstawione przez panstwa czlonkowskie i stwierdzit (*'), ze
potrzebne sg dodatkowe specyfikacje techniczne dotyczace narzedzi polowowych. Wylaczenie nalezy utrzymaé
w mocy przez dwa lata, ale jedynie w odniesieniu do rejonu 7a, a panstwa czlonkowskie powinny przedstawic jak
najszybciej, a w kazdym razie nie p6Zniej niz do dnia 1 maja 2022 r., dowody uzasadniajace to wylaczenie.

(37) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przyznano wylaczenie de minimis w odniesieniu do argentyny
wielkiej ztowionej przez statki uzywajace wlokéw dennych o rozmiarze oczek sieci wynoszacym co najmniej
100 mm w rejonie ICES 5b i w podobszarze ICES 6. Pafistwa czlonkowskie zwrécily si¢ o dalsze stosowanie tego
wylaczenia. STECF przeanalizowal nowe dowody przedstawione przez panstwa czlonkowskie i stwierdzit (*2), ze ist-
nieja dowody potwierdzajace zwigkszone koszty zwigzane z postgpowaniem z niezamierzonymi polowami oraz ich
przechowywaniem. Wylaczenie nalezy utrzymac w mocy przez dwa lata, a panstwa czlonkowskie powinny jak naj-
szybciej, a w kazdym razie nie pdzniej niz dnia 1 maja 2022 r., przedstawi¢ dodatkowe dowody uzasadniajace to
wylaczenie.

(38) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przyznano wylaczenie de minimis w odniesieniu do makreli
i ostroboka zlowionych w polowach wielogatunkowych gatunkéw dennych przez statki uzywajace wlokéw den-
nych, niewodéw i wlokéw rozprzowych w podobszarze ICES 6 i w rejonach ICES 7b-7k. Panstwa czlonkowskie
zwrdcily sie o dalsze stosowanie tego wylgczenia. STECF przeanalizowal dowody przedstawione przez pafistwa
cztonkowskie i stwierdzil, Ze istnieja dowody potwierdzajace zwickszone koszty zwigzane z postgpowaniem z nieza-
mierzonymi polowami, jak wykazano w poprzednich ocenach. Biorgc pod uwage fakt, ze okolicznosci nie ulegly
zmianie, wylaczenie nalezy utrzyma¢ w mocy przez dwa lata, a panistwa czlonkowskie powinny przedstawic jak naj-
szybciej, a w kazdym razie nie péZniej niz dnia 1 maja 2022 r., dodatkowe dowody uzasadniajace to wylaczenie.

(39) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2239 przyznano wylaczenie de minimis w odniesieniu do plamiaka
o wielkoSci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, zlowionego przez statki uzywajace wlo-
kéw dennych o rozmiarze oczek sieci do 119 mm w potowach homarca prowadzonych na zachéd od Szkocji w rejo-
nie ICES 6a. Paistwa cztonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF przeanalizowal dowody
przedstawione przez panstwa cztonkowskie i zauwazyl (?), ze wnioski ze sprawozdania STECF 19-08 sg nadal aktu-
alne i ze argumenty dotyczace nieproporcjonalnych kosztéw wydaja si¢ zasadne. Biorac pod uwage obecny poziom
niezamierzonych polowéw w tym lowisku, wylaczenie nalezy utrzymad, ale wylacznie w odniesieniu do statkéw,
ktore stosuja wysoce selektywne narzedzia.

(40) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) nr 1393/2014 przyznano wylaczenia de minimis w odniesieniu do nastepuja-
cych potowéw pelagicznych:

— blekitka w ramach polowéw przemystowych przez trawlery pelagiczne, ukierunkowanych na ten gatunek w rejo-
nach ICES 5b, 6 i 7 polaczonych z przetwarzaniem tego gatunku na statkach w celu wytworzenia bazy do
surimi,

— turiczyka bialego w ramach ukierunkowanych polowéw tuniczyka bialego przy uzyciu tuk pelagicznych w pod-
obszarze ICES 7,

— makreli, ostroboka, $ledzia atlantyckiego i witlinka zlowionych przez trawlery pelagiczne o maksymalnej dtu-
gosci catkowitej 25 metréw przy uzyciu wlokéw pelagicznych w rejonie ICES 7d.

(41) Panstwa czlonkowskie wystapily z wnioskiem o kontynuowanie stosowania wylaczenia de minimis w odniesieniu do
blekitka (Micromesistius poutassou) w ramach potowdéw przemystowych przez trawlery pelagiczne, ukierunkowanych
na ten gatunek w rejonach ICES 5b, 6 i 7 polaczonych z przetwarzaniem tego gatunku na statkach w celu wytworze-
nia bazy do surimi. Wynik analizy STECF dotyczacej tego wylaczenia w poprzednich latach byt pozytywny () i zos-
talo ono przyznane na podstawie trudnosci w zakresie poprawy selektywnosci. Biorgc pod uwage, ze okolicznosci
dotyczace polowdw nie ulegly zmianie, nalezy utrzymac te wylaczenia. Do dnia 1 maja 2023 r. paristwa czlonkow-
skie powinny przedstawi¢ dowody dotyczace modeli potowow.

(42) Panstwa czlonkowskie wystapily z wnioskiem o kontynuowanie stosowanie wylaczenia de minimis w odniesieniu do
tuficzyka bialego (Thunnus alalunga) zlowionego w ramach ukierunkowanych polowéw tuniczyka bialego przy uzy-
ciu tuk pelagicznych (PTM) w podobszarze ICES 7. STECF przeanalizowal dowody przedlozone przez parnistwa
czlonkowskie dotyczace nieproporcjonalnych kosztéw przechowywania niezamierzonych potowdw i postgpowania
z nimi w poprzednich latach i stwierdzit (*), Ze wniosek jest zwigzany ze strata w polowach komercyjnych. Panistwa
czlonkowskie przedstawily koszty przechowywania polowéw i postepowania z nimi na morzu i na ladzie. Biorac
pod uwage, ze okolicznosci dotyczace polow6w nie ulegly zmianie, nalezy utrzymac te wylaczenia. Do dnia 1 maja
2023 r. panstwa czlonkowskie powinny przedstawi¢ dowody dotyczace modeli polowdw.

(") https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+)Rs+LO+and+TM+Reg.pdf
(*) https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+)Rs+LO+and+TM+Reg.pdf
(**) https:/[stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+]Rs+LO+and+TM+Reg.pdf
Q] :[stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/812327|STECF+PLEN+14-02.pdf
(*) https:/[stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/812327|STECF+PLEN+14-02.pdf


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/812327/STECF+PLEN+14-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/812327/STECF+PLEN+14-02.pdf
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(43) Panstwa cztonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia de minimis w odniesieniu do makreli, ostro-
boka, $ledzia atlantyckiego i witlinka ztowionych przez trawlery pelagiczne o maksymalnej dlugosci catkowitej
25 metréw przy uzyciu wlokéw pelagicznych w rejonie ICES 7d. STECF przeanalizowat dowody przediozone przez
panstwa czlonkowskie w poprzednich latach i stwierdzit (*%), ze wylaczenie to bylo uzasadnione rozsagdnymi argu-
mentami jako$ciowymi dotyczacymi nieproporcjonalnosci kosztéw. Bioragc pod uwage, ze okolicznosci dotyczace
polow6w nie ulegly zmianie, nalezy utrzymac te wylaczenia. Do dnia 1 maja 2023 r. panstwa czlonkowskie
powinny przedstawi¢ dowody dotyczace modeli potowdw.

(44) W odniesieniu do wéd potudniowo-zachodnich powinny mie¢ zastosowanie ponizsze wylaczenia de minimis z obo-
wigzku wytadunku.

(45) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2237 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace:
— morszczuka europejskiego ztowionego przy uzyciu wlokéw i niewodéw w podobszarach ICES 81 9,
— soli zlowionej przy uzyciu wlokéw w rejonach ICES 8a i 8b,
— soli zlowionej przy uzyciu drygawic i sieci skrzelowych w rejonach ICES 8a i 8b,

— berykséw ztowionych przy uzyciu hakéw i lin w podobszarze ICES 10.

(46) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2237 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace morszczuka euro-
pejskiego zlowionego przy uzyciu wlokéw i niewodéw w podobszarach ICES 8 i 9. Pafistwa czlonkowskie zwrécity
si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF zweryfikowal nowe dowody przedstawione przez paristwa czlon-
kowskie w 2020 r. STECF stwierdzil (), Ze analiza dotyczaca dodatkowych kosztéw bedacych konsekwencja poste-
powania z niezamierzonymi potowami jest dostosowana do flot prowadzacych ukierunkowane potowy morszczuka
europejskiego oraz ze wyniki tej analizy wskazuja, ze zostanie wydluzony czas przeznaczany na postgpowanie z nie-
zamierzonymi polowami i ich sortowanie. Dowody sa wyczerpujace i wystarczajgce, aby uzasadni¢ wylaczenie
i w zwiazku z tym wylgczenie to nalezy utrzymad. Nalezy réwniez przyznaé wylaczenie w odniesieniu do mor-
szczuka i soli ztowionych przez statki uzywajace tuk i wlokéw rozpornicowych (OTM, PTM).

(47) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2237 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace soli ztowionych
przy uzyciu wlokéw rozprzowych i wlokéw dennych w rejonach ICES 8a i 8b, oraz w odniesieniu do soli ztowio-
nych za pomocg drygawic i sieci skrzelowych w rejonach ICES 8a i 8b. Panistwa czlonkowskie zwrocily si¢ o dalsze
stosowanie tych wylaczen. STECF dokonal przegladu dowodéw przedstawionych przez panstwa czlonkowskie
w poprzednich latach i stwierdzil (**), Ze wspdlna rekomendacja zawierala uzasadnione argumenty potwierdzajace,
ze dalsza poprawa selektywnosci jest trudna do osiagnigcia, a koszty postgpowania z niezamierzonymi polowami
sa nieproporcjonalne. W zwigzku z tym, biorgc pod uwage fakt, ze okolicznosci nie ulegly zmianie, nalezy utrzymaé
te wylaczenia de minimis. Nalezy réwniez przyzna¢ wylaczenie w odniesieniu do soli zlowionej przez statki uzywa-
jace tuk i wlokéw rozpornicowych (OTM, PTM).

(48) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2237 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace berykséw ztowio-
nych przy uzyciu hakéw i lin w podobszarze ICES 10. Pafistwa cztonkowskie zwrocily si¢ o dalsze stosowanie tego
wylaczenia. STECF dokonat przegladu dowoddw przedstawionych przez panstwa cztonkowskie w poprzednich latach
i stwierdzit (*), ze przedstawione informacje zawieraly uzasadnione argumenty potwierdzajace, ze dalsza poprawa
w zakresie selektywnosci jest trudna do osiagnigcia lub wiaze si¢ z nieproporcjonalnymi kosztami postgpowania z nie-
zamierzonymi potowami. Biorac pod uwage fakt, Ze okolicznosci nie ulegly zmianie, nalezy utrzymac to wylaczenie.

(49) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2237 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace:

— ostroboka zlowionego przy uzyciu wlokéw i niewodéw w podobszarach ICES 819,

— ostroboka zlowionego przy uzyciu sieci skrzelowych w podobszarach ICES 8, 9 i 10 oraz w obszarach CECAF
34.1.1, 34.1.2, 34.2.0,

— makreli ztowionej przy uzyciu wlokéw i niewodéw w podobszarach ICES 819,

— makreli zZlowionej przy uzyciu sieci skrzelowych w podobszarach ICES 8 i 9 oraz w obszarach CECAF 34.1.1,
34.1.2, 34.2.0,

— smuklicy ztowionej przy uzyciu wlokéw i niewodéw w podobszarach ICES 81 9,
— smuklicy ztowionej przy uzyciu sieci skrzelowych w podobszarach ICES 819,
— zabnicy zlowionej przy uzyciu wlokéw i niewodoéw w podobszarach ICES 819,

— zabnicy zlowionej przy uzyciu sieci skrzelowych w podobszarach ICES 81 9.

36/

https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/812327STECF+PLEN+14-02.pdf
https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+]Rs+LO+and+TM+Reg.pdf
https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
https:/[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
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(50) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 20182033 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace:
— sardeli europejskiej ztowionej przy uzyciu wlokéw i niewodéw w podobszarach ICES 819,
— morlesza bogara ztowionego przy uzyciu wlokéw i niewodéw w rejonie ICES 9a,

— soli zlowionej przy uzyciu wlokéw i niewodéw w rejonie ICES 9a.

(51) Panstwa czlonkowskie zwrécily si¢ o dalsze stosowanie tych wylgczen oraz przyznanie wylaczenia w odniesieniu do
zabnicy ztowionej przy uzyciu wlokéw pelagicznych. Panstwa czlonkowskie przedstawily szczegdlows analize eko-
nomiczng dotyczaca nieproporcjonalnych kosztow zwigzanych z niezamierzonymi potowami, ktéra zostala oce-
niona przez STECF (**). STECF stwierdzil, ze chociaz badanie jest szczeg6towe i obszerne, nie byt w stanie w pelni
oceni¢ jego metodyki w trakcie procedury pisemnej. Biorgc pod uwage informacje przekazane przez panstwa czton-
kowskie oraz brak mozliwosci przeprowadzenia przez STECF oceny metodyki badania, wylaczenia te nalezy
zawrze¢ w niniejszym rozporzadzeniu. Pafistwa czlonkowskie powinny jak najszybciej, a w kazdym razie nie
pbzniej niz dnia 1 maja kazdego roku, przedstawiaé dodatkowe dane uzasadniajace wylaczenie.

(52) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2237 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace:
— witlinka ztowionego przy uzyciu wlokéw i niewodéw w podobszarze ICES 8,

— witlinka ztowionego przy uzyciu sieci skrzelowych w podobszarze ICES 8.

(53) Panstwa czlonkowskie zwrécily si¢ o dalsze stosowanie tych wylaczen w odniesieniu do witlinka zlowionego przy
uzyciu wlokéw i niewodéw w podobszarze ICES 8 oraz o przyznanie wylaczenia w odniesieniu do witlinka ztowio-
nego przy uzyciu wlokéw pelagicznych. Pafistwa czlonkowskie przedstawily nowe dowody. STECF stwierdzil (*1), ze
istniejg przestanki, by uznad, ze poprawa w zakresie selektywnosci jest trudna w przypadku potowéw wielogatunko-
wych dennych, w ramach ktérych towi si¢ witlinka bez znacznych strat dla innych potow6éw komercyjnych, oraz ze
prowadzone sg nowe badania. Wylaczenie nalezy przyzna¢ na dwa lata. Zainteresowane paristwa czlonkowskie
powinny jak najszybciej, a w kazdym razie nie pdZniej niz dnia 1 maja kazdego roku, przedstawi¢ dodatkowe infor-
macje naukowe pochodzgce z trwajacych badan.

(54) Panstwa cztonkowskie wystapily z wnioskiem o kontynuowanie stosowania wylaczenia de minimis dotyczacego wit-
linka zlowionego przy uzyciu sieci skrzelowych w podobszarze ICES 8 i przedstawily nowe dowody. STECF stwier-
dzil (*3), ze trudno jest osiggnaé poprawe selektywnosci w przypadku polowdw przy uzyciu sieci skrzelowych.
Wymagana jest jednak poprawa jakoSci przekazywanych informacji dotyczacych nieproporcjonalnych kosztéw.
Wylaczenie nalezy przyznaé na dwa lata, a zainteresowane parnistwa czlonkowskie powinny jak najszybciej, ale nie
p6zniej niz dnia 1 maja kazdego roku, przedstawi¢ dodatkowe dane.

(55) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) nr 1394/2014 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace:
— blekitka w ramach polowéw przemystowych przez trawlery pelagiczne w podobszarze ICES 8,
— turiczyka bialego ztowionego przy uzyciu wlokéw w podobszarze ICES 8,
— sardeli europejskiej, makreli i ostroboka ztowionych przy uzyciu wlokéw pelagicznych w podobszarze ICES 8,

— ostroboka i makreli ztowionych przy uzyciu okreznic (PS) w podobszarze ICES 8.

(56) Panstwa czlonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tych wylaczen w odniesieniu do polowéw pelagicznych.
W rozporzadzeniu delegowanym (UE) nr 1394/2014 przewidziano te wylaczenia w wyniku pozytywnej oceny
STECF w poprzednich latach (¥) i przyznano wylaczenia na podstawie napotkanych trudnosci dotyczacych poprawy
selektywnosci w odniesieniu do blgkitka, ostroboka i makreli; oraz wysokich kosztéw postgpowania z niezamierzo-
nymi polowami w przypadku turiczyka bialego i sardeli europejskiej. Biorac pod uwage fakt, Ze okolicznosci nie
ulegly zmianie, nalezy zatem utrzyma¢ to wylgczenie.

(57) W zwigzku z nowymi wspélnymi rekomendacjami nalezy uchyli¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2019/2239
i rozporzadzenie delegowane (UE) 2019/2237 i zastgpi¢ je nowym rozporzadzeniem.

(58) Biorac pod uwage, ze $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu maja bezposredni wplyw na planowanie
okresu polowu statkéw unijnych oraz na powiazang dzialalno$¢ gospodarczg, niniejsze rozporzadzenie powinno
wej$¢ w zycie natychmiast po opublikowaniu. Niniejsze rozporzadzenie nalezy stosowac od dnia 1 stycznia 2021 r.,

(*) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+]Rs+LO+and+TM+Reg.pdf
(") https:/[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+]Rs+LO+and+TM+Reg.pdf
(*) https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+)Rs+LO+and+TM+Reg.pdf
(®) https:/[stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/812327|STECF+PLEN+14-02.pdf
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Realizacja obowigzku wyladunku

W wodach péinocno-zachodnich (podobszary ICES 5 (z wylaczeniem rejonu 5a oraz uwzgledniajac jedynie wody Unii
rejonu 5b), 6 i 7) oraz w wodach potudniowo-zachodnich (podobszary ICES 8, 9 i 10 (wody wokét Azoréw) i obszary
CECAF 34.1.1, 34.1.2 i 34.2.0 (wody wok6t Madery i Wysp Kanaryjskich)) obowigzek wytadunku, o ktérym mowa
w art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, stosuje si¢ do polowdéw dennych i pelagicznych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem w latach 2021-2023.

Artykut 2
Definicje

1. ,Panel flamandzki” oznacza ostatnig czes¢ tkaniny sieciowej wloka rozprzowego, ktorej:
— tyljest bezposrednio przyczepiony do worka wloka,

— gorne i dolne czgéci s3 wykonane z tkaniny sieciowej o rozmiarze oczka co najmniej 120 mm, mierzonego miedzy
weztami, oraz

— dlugos¢ po rozciggnigciu wynosi co najmniej 3 m.

2. ,Panel Seltra” oznacza urzadzenie zapewniajgce selektywnos¢, ktore:

— sklada si¢ z gérnego plata o rozmiarze oczek sieci wynoszacym co najmniej 270 mm (oczko romboidalne) lub gérnego
plata o rozmiarze oczek sieci wynoszacym co najmniej 300 mm (oczko kwadratowe), umieszczonego w czteroplatowej
czesci na prostym odcinku worka wioka,

— ma dlugo$¢ co najmniej 3 m,

— umieszczone jest nie wigcej niz 4 m od sznuréwki, oraz

— ma szeroko$¢ calego gornego plata w czteroplatowej czesci wloka (tj. od krawedzi do obrebu tkaniny sieciowe;).

3. Kratownica sieciowa »NetGrid«” oznacza urzadzenie zapewniajace selektywnos¢, sktadajace si¢ z czteropanelowego

okna umieszczonego w dwupanelowym wloku wyposazonym w pochylong tkanine sieciowg o oczkach romboidalnych
o rozmiarze oczek sieci co najmniej 200 mm, prowadzacego do otworu wyjsciowego w gornej czgsci wioka.

4. ,Kratownica sieciowa »CEFAS NetGrid«” oznacza kratownice sieciowg NetGrid, opracowang przez Centre for Envi-
ronment, Fisheries and Aquaculture Science (CEFAS) na potrzeby polowéw homarca w Morzu Irlandzkim.

5. ,Wlok z panelem flip-flap” oznacza wlok wyposazony w kratownice sieciowa opracowang w celu ograniczenia przy-
fowu dorsza atlantyckiego, plamiaka i witlinka w polowach homarca.

6. ,Lina separatora kamieni” oznacza modyfikacje dennych wlokéw rozprzowych, majaca zapobiec przedostaniu si¢ do
wioka kamieni i glaz6éw, ktére uszkadzajg zaréwno narzedzia potowowe, jak i potowy.

7. ,Panel uwalniania zanieczyszczef dennych” oznacza panel o wigkszym rozmiarze oczek lub o oczkach kwadrato-
wych, zamontowany do dolnej czg$ci wloka, zwykle wloka rozprzowego, w celu usunigcia wszelkiego materiatu bentoso-
wego i zanieczyszczent dna morskiego, zanim przedostang si¢ one do worka wloka.

8. ,Strefa ochrony w Morzu Celtyckim” oznacza wody w rejonach ICES 7f, 7g i cz¢s¢ 7j na pélnoc od 50° szerokosci
geograficznej poinocnej i na wschod od 11° dlugosci geograficznej zachodniej.

9.  ,Voracera” oznacza narzedzie potowowe, zaprojektowane i wykonane lokalnie, skladajace si¢ ze zmechanizowane;j
liny haczykowej, stosowane w ramach tradycyjnego todziowego rybotéwstwa przybrzeznego w potowach morlesza bogara
na potudniu Hiszpanii w rejonie ICES 9a.
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ROZDZIAL 1I

WYLACZENIA Z UWAGI NA PRZEZYWALNOSC W WODACH POENOCNO-ZACHODNICH

Artykut 3
Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do homarca

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalnos¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do:

a) homarca (Nephrops norvegicus) ztowionego przy uzyciu wiecierzy, pulapek lub koszy (kody narzedzi polowowych (*):
FPO, FIX i FYK) w podobszarach ICES 6 i 7;

b) homarca (Nephrops norvegicus) ztowionego przy uzyciu wlokéw dennych (OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB, OT, PT, TX)
o rozmiarze oczek sieci réwnym co najmniej 100 mm, w podobszarze ICES 7;

¢) homarca (Nephrops norvegicus) ztowionego w podobszarze ICES 7 przy uzyciu wlokéw dennych (OTT, OTB, TBS, TBN,
TB, PTB, OT, PT, TX) o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 70-99 mm w polaczeniu z wariantami wysoce selektywnych
narzedzi, jak okreslono w ust. 2 i 3;

d) homarca (Nephrops norvegicus) ztowionego przy uzyciu wlokéw rozpornicowych (OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB, OT, PT,
TX) o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-110 mm w rejonie ICES 6a w odlegtosci do 12 mil morskich od brzegu.

2. Wrylaczenie okreslone w ust. 1 lit. ¢) ma zastosowanie do statkdw potawiajacych w strefie ochrony w Morzu Celtyc-
kim, o ile korzystaja one z jednego z nastepujacych selektywnych narzedzi:

a) panelu sieci o kwadratowych oczkach o rozmiarze co najmniej 300 mm;

b) panelu sieci o kwadratowych oczkach o rozmiarze co najmniej 200 mm w przypadku statkéw o dlugo$ci mniejszej niz
12 metréw;

¢) panelu Seltra;

d) kratownicy sortujacej o maksymalnym rozstawie pretéw wynoszacym 35 mm zgodnie z definicjg w czesci B zalacznika
VI do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1241 (¥) lub réwnowaznej kratownicy sieciowej
NetGrid;

e) worka wloka o rozmiarze 100 mm z panelem sieci o kwadratowych oczkach o rozmiarze 100 mm;

f) podwojnego worka wloka z przedtuzeniem o rozmiarze oczek sieci T90 wynoszacym co najmniej 90 mm wyposazo-
nego w panel separacyjny o maksymalnym rozmiarze oczek 300 mm.

3. Wrylaczenie okreslone w ust. 1 lit. ¢) ma zastosowanie do statkéw polawiajacych w rejonie ICES 7a, o ile korzystaja
one z jednego z nastepujacych selektywnych narzedzi:

a) panelu sieci o kwadratowych oczkach o rozmiarze co najmniej 300 mm;

b) panelu sieci o kwadratowych oczkach o rozmiarze co najmniej 200 mm w przypadku statkéw o dlugo$ci mniejszej niz
12 metréw;

¢) panelu Seltra;

d) kratownicy sortujacej o maksymalnym rozstawie pretéw wynoszacym 35 mm zgodnie z definicjg w cz¢sci B zalacznika
VI do rozporzadzenia (UE) 2019/1241;

e) kratownicy sieciowej ,CEFAS NetGrid”;

f) wloka z panelem flip-flap.

4. Odrzut homarca zlowionego w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na uwalnianiu go w catosci, natych-
miast i w obszarze, w ktorym zostal ztowiony.

(*) Kody narzedzi polowowych stosowane w niniejszym rozporzadzeniu odnosza si¢ do kodéw w zalgczniku XI do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 4042011 ustanawiajacego szczegblowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1224/2009 ustanawiajacego wspdlnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepiséw wsp6lnej polityki rybo-
towstwa. W przypadku statkow, ktdrych dlugosé catkowita jest mniejsza niz 10 metréw, kody narzedzi potowowych stosowane w tej
tabeli odnosza si¢ do kodéw klasyfikacji narzedzi potowowych FAO.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1241 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie zachowania zasob6éw ryb-
nych i ochrony ekosysteméw morskich za pomoca $rodkéw technicznych, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006,
(WE) nr 1224/2009 i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE)
2019/472 i (UE) 2019/1022 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 894/97, (WE) nr 850/98, (WE) nr 2549/2000, (WE)
nr 254/2002, (WE) nr 812/2004 i (WE) nr 2187/2005 (Dz.U. L 198 z 25.7.2019, 5. 105).
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Artykut 4
Wyljczenie z uwagi na przezywalno$¢ dotyczace soli

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie w rejonie ICES 7d, w obrebie szesciu mil morskich od linii brzegu, lecz poza okre§lonymi obszarami doj-
rzewania narybku, do potowéw soli (Solea solea) ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, dokona-
nych przy uzyciu wlokéw rozpornicowych (kody narzedzi polowowych: OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB, OT, PT, TX), wypo-
sazonych w worek wloka o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-99 mm, przez statki:

a) o maksymalnej dlugosci 10 metréw i maksymalnej mocy silnika 221 kW; oraz

b) potawiajace w wodach o maksymalnej glebokosci 30 m przy zaciggach nieprzekraczajacych 90 minut.

2. Odrzut soli zlowionej w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na jej natychmiastowym uwolnieniu.

Artykut 5
Wylaczenie z uwagi na przezywalnos$¢ dotyczace rajoksztaltnych

1.  Wylgczenie z uwagi na przezywalnos¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do rajoksztattnych (Rajiformes) zZtowionych przy pomocy wszelkich narzedzi potowowych w wodach p6t-
nocno-zachodnich (podobszary ICES 6 i 7).

2. Pafstwa czlonkowskie majace bezposredni interes w zarzadzaniu co roku przedstawiaja jak najszybciej, a w kazdym
razie nie péZniej niz do dnia 1 maja, dodatkowe informacje naukowe uzasadniajace wylaczenie okreslone w ust. 1. Komitet
Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybotéwstwa (STECF) ocenia dostarczone informacje naukowe co roku do dnia
31 lipca.

3. Wylaczenie okre$lone w ust. 1 ma zastosowanie takze do rai dwuplamej. Panstwa czlonkowskie majace bezposredni
interes w zarzadzaniu co roku przedstawiaja jak najszybciej, a w kazdym razie nie p6Zniej niz do dnia 1 maja, dodatkowe
informacje naukowe uzasadniajace to wylgczenie, w tym wstepne informacje na temat potowdw rai dwuplamej, odrzutéw
i postepow w zakresie przezywalnosci lub badan naukowych dotyczacych przezycia w odniesieniu do odpowiednich poto-
wow. STECF ocenia dostarczone informacje naukowe przed dniem 31 lipca kazdego roku.

4. Odrzut rajoksztaltnych ztowionych w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na ich natychmiastowym uwol-
nieniu.

Artykut 6
Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do gladzicy

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do:

a) gladzicy (Pleuronectes platessa) ztowionej w rejonach ICES 7d-7g przy uzyciu drygawic (kody narzedzi potowowych:
GTR, GTN, GEN, GN);

b) gladzicy (Pleuronectes platessa) ztowionej w rejonach ICES 7d-7g przy uzyciu wlokow rozpornicowych (kody narzedzi
potowowych: OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB, OT, PT, TX);

c) gladzicy (Pleuronectes platessa) ztowionej w rejonach ICES 7a—7g przez statki o maksymalnej mocy silnika wickszej niz
221 kW oraz stosujace wloki rozprzowe (TBB) wyposazone w ling separatora kamieni lub panel uwalniania zanieczy-
szczen dennych;

d) gladzicy (Pleuronectes platessa) ztowionej w rejonach ICES 7a—7g przez statki stosujace wloki rozprzowe (TBB), o maksy-
malnej mocy silnika 221 kW lub maksymalnej dlugosci 24 m, ktére sg budowane do celéw potowdéw w odleglosci do
12 mil morskich od linii brzegu oraz przy $rednich zaciaggach nieprzekraczajacych 90 minut;

e) gladzicy (Pleuronectes platessa) ztowionej w rejonach ICES 7d przy uzyciu niewodéw dunskich (kody narzedzi potowo-
wych: SDN).
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2. Wodniesieniu do wylaczen okreslonych w lit. ¢) i d) panistwa czlonkowskie majace bezposredni interes w zarzadzaniu
co roku przedstawiaja jak najszybciej, a w kazdym razie nie pdzniej niz do dnia 1 maja, dodatkowe informacje naukowe
uzasadniajgce te wylaczenia, w tym wstepne informacje na temat potowéw gladzicy, odrzutéw i postepéw w zakresie prze-
zywalnosci lub badan naukowych dotyczacych przezycia w odniesieniu do odpowiednich polowéw. Do dnia 1 maja
2021 r. pafstwa czlonkowskie przedstawiajg rowniez termin zakoriczenia ustalonego planu dzialania. STECF ocenia te
informacje do dnia 30 czerwca 2021 r.

3. Odrzut gladzicy zlowionej w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na jej natychmiastowym uwolnieniu.

Artykut 7

Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do gatunkéw ztowionych przy uzyciu wiecierzy, pulapek
i koszy

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
stosuje si¢ do gatunkéw ztowionych przy uzyciu wigcierzy, pulapek i koszy (kody narzedzi polowowych: FPO, FIX, FYK)
w podobszarach ICES 5 (z wylaczeniem podobszaru 5a oraz uwzgledniajac jedynie wody Unii w podobszarze 5b), 6 i 7.

2. Odrzut ryb zlowionych w przypadkach, o kt6rych mowa w ust. 1, polega na ich natychmiastowym uwolnieniu.

Artykut 8
Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do gatunkéw pelagicznych

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do polowéw makreli i Sledzia atlantyckiego w potowach przy uzyciu okreznicy w podobszarze ICES 6,
jezeli spetnione sg wszystkie ponizsze warunki:

a) poléw zostaje uwolniony, zanim pewien odsetek (okreslony w ust. 2 i 3 ponizej) okreznicy ulegnie zamknigciu (,punkt
odwracalnosci”);

b) okreznica jest wyposazona w widoczne plywaki wyraZnie wyznaczajace granice punktu odwracalnosci;

c) statek i okreznica s3 wyposazone w elektroniczny system rejestracji i dokumentowania, zapisujacy informacje o tym,
kiedy, gdzie i w jakim zakresie okreznica byla zaciggana w trakcie calej dzialalnosci potowowe;j.

2. ,Punkt odwracalnosci” to 80 % zamkniecie okreznicy przy potowach makreli i 90 % zamkniecie okreznicy przy poto-
wach $ledzia atlantyckiego.

3. Jezeli okrgzona fawica sktada si¢ z obydwu gatunkow, 80 % zamkniecie okreznicy stanowi ,punkt odwracalnosci”.
4. Zakazuje si¢ uwalniania potowéw makreli i $ledzia atlantyckiego po przekroczeniu ,punktu odwracalnosci”.

5. Z okrazonej fawicy przed jej uwolnieniem pobiera si¢ probki, aby oszacowa¢ jej sktad gatunkowy, rozmiar ryb i ich
ilos¢.

6.  Wylaczenie z uwagi na przezywalnos¢, o ktorym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do polowéw makreli i §ledzia atlantyckiego w potowach sieciami pierscieniowymi, ukierunkowanych na
gatunki pelagiczne nieobjete kwotami w rejonach ICES 7e i 7f, jezeli wymogi okreslone w ust. 1-5 niniejszego artykutu
oraz w art. 15 niniejszego rozporzadzenia s spelnione mutatis mutandis.

ROZDZIAL 11

WYLACZENIE Z UWAGI NA PRZEZYWALNOSC W WODACH POLUDNIOWO-ZACHODNICH

Artyku} 9
Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do homarca

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do homarca (Nephrops norvegicus) ztowionego w podobszarach ICES 8 i 9 przy uzyciu wlokéw dennych
(kody narzedzi potowowych: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, TBB, OT, PT oraz TX).

2. Odrzut homarca zlowionego w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na natychmiastowym uwolnieniu go
w obszarze, w ktérym zostal zlowiony.
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Artykut 10
Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ dotyczace rajoksztattnych

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do rajoksztaltnych (Rajiformes) ztowionych przy uzyciu wszystkich narzedzi polowowych w podobszarach
ICES 819.

2. Odrzut rajoksztaltnych zlowionych w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na ich natychmiastowym uwol-
nieniu.

3. Panstwa czlonkowskie majace bezposredni interes w zarzadzaniu przedstawiajg jak najszybciej, a w kazdym razie nie
pozniej niz do dnia 1 maja 2022 r. dodatkowe informacje naukowe uzasadniajace wylgczenie okreslone w ust. 1. STECF
ocenia te informacje naukowe do dnia 31 lipca 2022 r.

4.  Wylaczenie, o ktérym mowa w ust. 1, ma zastosowanie do rai dwuplame;:

a) zlowionej przez drygawice w podobszarach ICES 8 i 9 do dnia 31 grudnia 2022 r. Panistwa czlonkowskie majace bez-
posredni interes w zarzadzaniu przedstawiaja jak najszybciej, a w kazdym razie nie pdzniej niz do dnia 1 maja 2022 r,,
dodatkowe informacje naukowe uzasadniajgce to wylaczenie w odniesieniu do rai dwuplamej ztowionej za pomoca
drygawic. STECF ocenia te informacje naukowe do dnia 31 lipca 2022 r,;

b) zlowionej wlokami dennymi w podobszarze ICES 8 do dnia 31 grudnia 2021 r. Pafistwa czlonkowskie majace bezpo-
$redni interes w zarzadzaniu przedstawiaja jak najszybciej, a w kazdym razie nie p6zniej niz do dnia 1 maja 2021 r.
dodatkowe informacje naukowe uzasadniajgce to wylaczenie w odniesieniu do rai dwuplamej ztowionej za pomocg
wlokéw dennych. STECF ocenia te informacje naukowe do dnia 31 lipca 2021 r.

Artykut 11
Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do morlesza bogara

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do morlesza bogara (Pagellus bogaraveo) zlowionego przy uzyciu tradycyjnego narzedzia potowowego
,voracera” w rejonie ICES 9a oraz do morlesza bogara (Pagellus bogaraveo) ztowionego przy uzyciu hakéw i lin (kody narze-
dzi potowowych: LHP, LHM, LLS, LLD) do dnia 31 grudnia 2022 r. w podobszarach ICES 8 i 10 oraz w rejonie ICES 9a.

2. Panstwa czlonkowskie majace bezposredni interes w zarzadzaniu przedstawiajg jak najszybciej, a w kazdym razie nie
pozniej niz do dnia 1 maja 2022 r. dodatkowe informacje naukowe uzasadniajace wylaczenie okreslone w ust. 1. w odnie-
sieniu do morlesza bogara zlowionego przy uzyciu hakéw i lin w podobszarze ICES 8 i w rejonie ICES 9a. STECF ocenia
dostarczone informacje naukowe do dnia 31 lipca 2022 r.

3. Odrzut morlesza bogara zlowionego w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na jego natychmiastowym
uwolnieniu.

Artykut 12
Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do sardeli europejskiej, ostroboka i makreli

Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, ma
zastosowanie do polowdw sardeli europejskiej (Engraulis encrasicolus), ostroboka (Trachurus spp.) i makreli (Scomber scombrus)
ztowionych w polowach przy uzyciu okreznicy, o ile sie¢ nie zostanie w pelni wybrana na poklad.

ROZDZIAL IV

WYLACZENIA DE MINIMIS W WODACH POLNOCNO-ZACHODNICH

Artykut 13
Wylaczenia de minimis w wodach pélnocno-zachodnich

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nastgpujace ilosci mogg zostaé odrzu-
cone w wodach péinocno-zachodnich na podstawie art. 15 ust. 5 lit. ¢) wymienionego rozporzadzenia, z zastrzezeniem
ust. 2-7:

a) w przypadku witlinka (Merlangius merlangus) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku dokona-
nych przez statki uzywajagce wlokéw dennych i niewodéw o rozmiarze oczek sieci réwnym co najmniej 80 mm (OTB,
OTT, OT, PTB, PT, SSC, SDN, SPR, SX, SV, TBN, TBS, TB, TX), wlokéw pelagicznych (OTM i PTM) oraz wlokéw roz-
przowych (BT2) o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm, w rejonach ICES 7b-7k;
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b) w przypadku soli (Solea solea) maksymalnie 3 % catkowitych rocznych potowdéw tego gatunku dokonanych przez statki
uzywajace drygawic i sieci skrzelowych (GN, GNS, GND, GNC, GTN, GTR, GEN, GNF) do polowu soli w rejonach ICES
7d-7g;

¢) w przypadku soli (Solea solea) maksymalnie 3 % calkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez statki uzywajace
narzedzi TBB o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm, wyposazone w panel flamandzki, do polowu soli,
w rejonach ICES 7d-7h;

d) w przypadku plamiaka (Melanogrammus aeglefinus) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych potowéw tego gatunku zto-
wionych:

(i) przez statki prowadzace polowy przy uzyciu wlokéw dennych o rozmiarze oczek sieci co najmniej 100 mm
w przypadku wszystkich wlokéw dennych, niewodéw (OTB, OTT, OT, PTB, PT, SSC, SDN SPR, SX, SV, TBN, TBS,
TB, TX) w rejonach ICES 7b, 7c i 7e-7k, ktérych polowy obejmuja nie wiecej niz 30 % homarca i z wylaczeniem
wlokow rozprzowych;

(i) przez statki prowadzace polowy przy uzyciu wlokoéw dennych o rozmiarze oczek sieci co najmniej 80 mm w rejo-
nach ICES 7b, 7c i 7e-7k, ktérych potowy obejmuja ponad 30 % homarca;

(ili) przez statki prowadzace potowy przy uzyciu wlokéw rozprzowych o rozmiarze oczek sieci wynoszgcym co naj-
mniej 80 mm w rejonach ICES 7b, 7c i 7e-7k w polaczeniu ze stosowaniem panelu flamandzkiego;

e) w polowach wielogatunkowych dennych prowadzonych przez statki prowadzace ukierunkowane polowy garneli
i przy uzyciu wlokéw rozprzowych (TBB) o rozmiarze oczek sieci réwnym lub wigkszym niz 31 mm w rejonie ICES
7a:

faczna ilo§¢ gatunkow ryb o wielkosci ponizej MCRS, ktéra nie przekracza 0,85 % catkowitych rocznych polowéw gla-
dzicy 10,15 % catkowitych rocznych polowéw witlinka w polowach wielogatunkowych dennych;

f) w przypadku kaprosza (Caproidae) maksymalnie 0,5 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez statki uzy-
wajace wlokéw dennych (OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB, OT, PT, TX), w rejonach ICES 7b, 7c i 7f-7k;

g) w przypadku smuklic (Lepidorhombus spp.) o wielkosci ponizej MCRS, maksymalnie 4 % calkowitych rocznych poto-
wow tych gatunkéw przez statki uzywajace wlokoéw rozprzowych (TBB) o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80—
119 mm (BT2), w podobszarze ICES 7; i uzywajace wlokéw dennych (OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB, OT, PT, TX)
w nastepujacych warunkach:

(i) wrejonach ICES 7f, 7g, czgsci 7h na pétnoc od 49° 30" szerokosci geograficznej péinocnej i czg$¢ 7j na péinoc od
49° 30" szerokosci geograficznej pélnocnej i na wschéd od 11° dlugosci geograficznej zachodniej w przypadku
statkbw TR2, ktdrych polowy obejmujg ponad 55 % witlinka lub 55 % zabnicy, morszczuka europejskiego lub
smuklicy facznie;

(i) w podobszarze ICES 7, poza obszarem, o ktérym mowa powyzej, w przypadku statkow TR2;

h) w przypadku soli (Solea solea) maksymalnie 3 % calkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez statki uzywajace
wlokéw rozprzowych o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm (BT2), o zwigkszonej selektywnosci (panel
flamandzki), w rejonach ICES 7a;

i) w przypadku argentyny wielkiej (Argentina silus) ztowionej przez statki uzywajace wlokéw dennych (OTT, OTB, TBS,
TBN, TB, PTB, OT, PT, TX) o rozmiarze oczek sieci co najmniej 100 mm (TR1) w rejonie ICES 5b (wody UE) i w podob-
szarze 6, maksymalnie 0,6 % calkowitych rocznych polowdw tego gatunku przy uzyciu wszystkich narzedzi na tych
obszarach;

j)  w przypadku ostroboka (Trachurus spp.) maksymalnie 3 % calkowitych rocznych przytowdéw tego gatunku ztowionego
w polowach wielogatunkowych dennych przy uzyciu wlokéw dennych, niewodéw i wlokéw rozprzowych (OTB, OTT,
OT, PTB, PT, SSC, SDN, SPR, SX, SV, TBB, TBN, TBS, TB, TX) w podobszarze ICES 6 i w rejonach ICES 7b-7k;

k) w przypadku makreli (Scomber scombrus) maksymalnie 3 % catkowitych rocznych przytowéw tego gatunku ztowionego
w polowach wielogatunkowych dennych przy uzyciu wlokéw dennych, niewodéw i wlokéw rozprzowych (OTB, OTT,
OT, PTB, PT, SSC, SDN, SPR, SX, SV, TBB, TBN, TBS, TB, TX) w podobszarze ICES 6 i w rejonach ICES 7b-7k;

) w przypadku plamiaka (Melanogrammus aeglefinus) o wielkosci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw
ochrony maksymalnie 3 % catkowitych rocznych potowéw tego gatunku dokonanych przez statki uzywajace wiokow
dennych o rozmiarze oczek sieci do 119 mm (OTB, OTT, OT, TBN, TB) w potowach homarca (Nephrops norvegicus) pro-
wadzonych na zachdd od Szkocji w rejonie ICES 6a, o ile statki uzywaja wariantéw wysoce selektywnych narzedzi opi-
sanych w art. 3 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia;

m) w przypadku bigkitka (Micromesistius poutassou) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku
w ramach polowéw przemystowych przez trawlery pelagiczne, ukierunkowanych na ten gatunek w podobszarach
ICES 5b, 6 i 7 polaczonych z przetwarzaniem tego gatunku na statkach w celu wytworzenia bazy do surimi;

n) w przypadku tuiiczyka bialego (Thunnus alalunga) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych polowéw ukierunkowanych
na tuficzyka biatego przy uzyciu tuk pelagicznych (PTM) w podobszarze ICES 7;
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o) w przypadku makreli (Scomber scombrus), ostroboka (Trachurus spp.), $ledzia atlantyckiego (Clupea harengus) i witlinka
(Merlangius merlangus) maksymalne 1 % catkowitych rocznych polowéw w potowach pelagicznych przez trawlery pela-
giczne o dtugosci catkowitej do 25 m przy uzyciu wlokéw pelagicznych (OTM i PTM), ukierunkowanych na makrelg,
ostroboka i §ledzia w rejonie ICES 7d.

2. Wrylaczenie de minimis okreslone w ust. 1 lit. a) stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2021 r. Pafistwa czlonkowskie majace
bezposredni interes w zarzadzaniu przedstawiajg jak najszybciej, a w kazdym razie nie p6Zniej niz do dnia 1 maja 2021 r.,
dodatkowe informacje na temat skfadu potowdw. STECF ocenia dostarczone informacje naukowe do dnia 31 lipca 2021 r.

3. Wrylaczenie de minimis okre$lone w ust. 1 lit. g) stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2022 r. Pafistwa cztonkowskie majace
bezposredni interes w zarzadzaniu przedstawiajg jak najszybciej, a w kazdym razie nie p6Zniej niz do dnia 1 maja 2022 r.,
dodatkowe informacje na temat kosztéw przechowywania na statkach smuklicy o wielkosci ponizej MCRS i dane dotyczace
floty. STECF ocenia dostarczone informacje naukowe do dnia 31 lipca 2022 r.

4. Wylaczenie de minimis okreslone w ust. 1 lit. h) stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2022 r. Pafistwa czlonkowskie majace
bezposredni interes w zarzadzaniu wylaczeniem de minimis przedstawiajg jak najszybciej, a w kazdym razie nie p6Zniej niz
do dnia 1 maja 2022 r., dodatkowe informacje na temat selektywnosci i stosowania tego wylaczenia de minimis. STECF oce-
nia dostarczone informacje naukowe do dnia 31 lipca 2022 1.

5. Panstwa czlonkowskie majace bezposredni interes w zarzadzaniu przedstawiaja jak najszybciej, a w kazdym razie nie
p6Zniej niz do dnia 1 maja 2022 r., dodatkowe informacje na temat selektywnosci i nieproporcjonalnych kosztéw uzasad-
niajace wylaczenia okre$lone w ust. 1 lit. f) oraz lit. i)-k). STECF ocenia dostarczone informacje naukowe do dnia 31 lipca
2022 .

6.  Panstwa czlonkowskie majace bezposredni interes w zarzadzaniu przedstawiajg jak najszybciej, a w kazdym razie nie
pozniej niz do dnia 1 maja 2023 r., dodatkowe informacje na temat modeli polowéw uzasadniajace wylaczenia okreslone
w ust. 1 lit. m), n) i o). STECF ocenia dostarczone informacje naukowe do dnia 31 lipca 2023 r.

7. Wylaczenia de minimis okre$lone w ust. 1 lit. d), f) oraz i)-1) stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2022 r.

ROZDZIAL V

WYLACZENIA DE MINIMIS W WODACH POLUDNIOWO-ZACHODNICH

Artykut 14
Wylaczenia de minimis w wodach poludniowo-zachodnich

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nastepujace ilosci moga zostaé odrzu-
cone w wodach poludniowo-zachodnich na podstawie art. 15 ust. 5 lit. ¢) wymienionego rozporzadzenia:

a) w przypadku morszczuka europejskiego (Merluccius merluccius) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych polowéw tego
gatunku przez statki stosujace wloki i niewody (kody narzedzi potowowych: OTM, PTM, OTT, OTB, PTB, OT, PT, TBN,
TBS, TX, SSC, SPR, TB, SDN, SX, SV) w podobszarach ICES 8 i 9;

b) w przypadku soli (Solea solea) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez statki stosujace
wloki pelagiczne, wloki rozprzowe i wloki denne (kody narzedzi polowowych: OTM, PTM, OTB, OTT, PTB, TBN, TBS,
TBB, OT, PT i TX) w rejonach ICES 8a i 8b;

¢) w przypadku soli (Solea solea) maksymalnie 3 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez statki stosujace
drygawice i sieci skrzelowe (kody narzedzi polowowych: GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR oraz GEN) w rejonach ICES
8ai 8b;

d) w przypadku berykséw (Beryx spp.) maksymalnie 5 % calkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez statki pro-
wadzgce potowy haczykowe (kody narzedzi potowowych: LHP, LHM, LLS, LLD) w podobszarze ICES 10;

e) w przypadku ostrobokéw (Trachurus spp.) maksymalnie 5 % calkowitych rocznych potowdw tego gatunku przez statki
stosujace wioki rozprzowe, wloki denne i niewody (kody narzedzi potowowych: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT,
PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) w podobszarach ICES 8 i 9;

f) w przypadku ostrobokdéw (Trachurus spp.) maksymalnie 3 % catkowitych rocznych polowow tego gatunku przez statki
stosujace sieci skrzelowe (kody narzedzi potowowych: GNS, GND, GNC, GTR, GTN) w podobszarach ICES 8, 91 10
oraz w obszarach CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0;
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g) w przypadku makreli (Scomber scombrus) maksymalnie 5 % calkowitych rocznych polowdw tego gatunku przez statki
stosujace wloki rozprzowe, wloki denne i niewody (kody narzedzi potowowych: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT,
PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) w podobszarach ICES 8 i 9;

h) w przypadku makreli (Scomber scombrus) maksymalnie 3 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez statki
stosujgce sieci skrzelowe (kody narzedzi polowowych: GNS, GND, GNC, GTR, GTN) w podobszarach ICES 8 i 9 oraz
w obszarach CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0;

i) w przypadku smuklic (Lepidorhombus spp.) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych potow6w tego gatunku przez statki
stosujgce whoki rozprzowe, wioki denne i niewody (kody narzedzi polowowych: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT,
PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) w podobszarach ICES 8 i 9;

j)  w przypadku smuklic (Lepidorhombus spp.) maksymalnie 4 % calkowitych rocznych potowéw smuklic przez statki sto-
sujace sieci skrzelowe (kody narzedzi polowowych: GNS, GND, GNC, GTR, GTN) w podobszarach ICES 8 i 9;

k) w przypadku zabnic (Lophiidae) maksymalnie 5 % calkowitych rocznych polowéw zabnic przez statki stosujace wioki
pelagiczne, wloki rozprzowe, wloki denne i niewody (kody narzedzi polowowych: OTM, PTM, OTB, OTT, PTB, TBN,
TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) w podobszarach ICES 8 i 9;

) w przypadku Zabnic (Lophiidae) maksymalnie 4 % catkowitych rocznych polowdw zabnic przez statki stosujgce sieci
skrzelowe (kody narzedzi potowowych: GNS, GND, GNC, GTR, GTN) w podobszarach ICES 81 9;

m) w przypadku witlinka (Merlangius merlangus) maksymalnie 5 % calkowitych rocznych polowdéw tego gatunku przez
statki stosujace wloki pelagiczne, woki rozprzowe, wloki denne i niewody (kody narzedzi polowowych: OTB, OTT,
PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) w podobszarze ICES 8;

n) w przypadku witlinka (Merlangius merlangus) maksymalnie 4 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez
statki stosujace sieci skrzelowe (kody narzedzi polowowych: GNS, GND, GNC, GTR, GTN) w podobszarze ICES 8;

o) w przypadku sardeli europejskiej (Engraulis encrasicolus) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku
przez statki stosujace wloki rozprzowe, wloki denne i niewody (OTT, OTB, PTB, OT, PT, TBN, TBS, TX, SSC, SPR, TB,
TBB, SDN, SX, SV) w podobszarach ICES 8 i 9;

p) w przypadku morlesza bogara (Pagellus bogaraveo) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych polowdw tego gatunku
przez statki stosujace wloki rozprzowe, wloki denne i niewody (OTT, OTB, PTB, OT, PT, TBN, TBS, TX, SSC, SPR, TB,
TBB, SDN, SX, SV) w czg¢sci podobszaru ICES 9a obejmujacej Zatoke Kadyksu;

q) w przypadku soli (Solea spp.) maksymalnie 1 % calkowitych rocznych polowéw soli przez statki stosujace wioki roz-
przowe, wloki denne i niewody (kody narzedzi polowowych: OTT, OTB, PTB, OT, PT, TBN, TBS, TX, SSC, SPR, TB,
TBB, SDN, SX, SV) w cz¢sci podobszaru ICES 9a obejmujacej Zatoke Kadyksu;

r) w przypadku blekitka (Micromesistius poutassou) maksymalnie 5 % calkowitych rocznych polowdéw tego gatunku
w ramach polowéw przemystowych przez trawlery pelagiczne, ukierunkowanych na blekitka w podobszarze ICES 8,
przy uzyciu wlokéw pelagicznych (OTM) i tuk pelagicznych (PTM) polaczonych z przetwarzaniem tego gatunku na
statkach w celu wytworzenia bazy do surimi;

s) w przypadku tunczyka biatego (Thunnus alalunga) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych polowéw ukierunkowanych
na turiczyka bialego przy uzyciu tuk pelagicznych (PTM) i wlokéw pelagicznych (OTM) w podobszarze ICES 8;

t) w przypadku sardeli europejskiej (Engraulis encrasicolus), makreli (Scomber scombrus) i ostroboka (Trachurus spp.) maksy-
malnie 4 % catkowitych rocznych polowéw polawianych przez trawlery pelagiczne w polowach ukierunkowanych na
sardele, makrele i ostroboka w podobszarze ICES 8 przy uzyciu wlokéw pelagicznych;

u) w przypadku ostrobokéw (Trachurus spp.) i makreli (Scomber scombrus) maksymalnie 4 % calkowitych rocznych poto-
wow i w przypadku sardeli europejskiej (Engraulis encrasicolus) maksymalnie 1 % catkowitych rocznych potowdw przy
uzyciu okreznic (PS) w podobszarach ICES 8, 9 i 10 oraz w rejonach CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0.

2. Panstwa czlonkowskie majace bezposredni interes w zarzadzaniu przekazujg jak najszybciej, a w kazdym razie nie
p6Zniej niz 1 maja kazdego roku, dodatkowe informacje naukowe uzasadniajace wylaczenia okreslone w ust. 1 lit. €)—q).

3. Wylaczenia de minimis okre$lone w ust. 1 lit. m) i n) stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2022 r.
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ROZDZIAL VI

DOKUMENTOWANIE POLOWOW

Artykut 15
Dokumentowanie polow6w w odniesieniu do flot pelagicznych

Ilosci ryb uwolnionych na podstawie wylaczenia okreslonego w art. 8 i wyniki pobierania probek wymaganych zgodnie
z art. 8 ust. 5 odnotowuje si¢ w dzienniku potowowym.

ROZDZIAL VII

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 16
Uchylenie

Rozporzadzenia delegowane (UE) 2019/2239 i (UE) 2019/2237 traca moc.

Artykut 17
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2023 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 sierpnia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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